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Resolutie van het Europees Parlement over de overeenkomst betreffende de handel in 
wijn tussen de EU en de VS

Het Europees Parlement,

– gezien de op 14 september 2005 gesloten overeenkomst betreffende de handel in wijn 
tussen de EU en de VS, 

– gezien de lopende onderhandelingen in het kader van de Wereldhandelsorganisatie, meer 
in het bijzonder het hoofdstuk landbouw,

A. overwegende dat ondanks de op kwaliteit gerichte inspanningen van de wijnbouwers grote 
hoeveelheden wijn onverkocht blijven,

B. overwegende dat de wijnbouwsector in de EU-lidstaten economisch gezien een 
belangrijke rol speelt in termen van directe en indirecte werkgelegenheid,

C. overwegende dat de invoer van wijn in de EU blijft toenemen en bijdraagt aan het creëren 
van een crisissituatie in wijnbouwgebieden, en dat imitaties de oorspronkelijke wijnen 
vaak scherpe concurrentie aandoen,

D. overwegende dat de Commissie een hervorming van de gemeenschappelijke ordening van 
de wijnmarkt overweegt in de loop van 2006,

E. overwegende dat de VS het recht hebben onder bepaalde voorwaarden gebruik te maken 
van in de EU gangbare benamingen en geografische aanduidingen,

1. betreurt dat deze overeenkomst meer rekening houdt met de onderhandelingen in het 
kader van de WTO dan met de belangen van de wijnbouwers in de lidstaten;

2. is van mening dat de Commissie wat betreft deze eerste overeenkomst de belangen van 
enkele exporteurs heeft verdedigd ten koste van de grote meerderheid van de Europese 
wijnbouwers, door de door de VS opgelegde voorwaarden zonder echte compensaties te 
accepteren;

3. wijst op de eventuele gevolgen van deze nieuwe overeenkomst voor het beleid van de 
Europese Unie inzake de handel in wijn  en op de eventueel hieruit voortvloeiende 
gevolgen voor de traditionele productiemodellen waarop de erkenning van het 
communautaire kwaliteitsbeleid berust;

4. is van mening dat uiterlijk binnen de in de bilaterale overeenkomst vermelde termijn een 
definitief compromis moet worden ondertekend om eens en voor altijd een einde te maken 
aan het onrechtmatige gebruik in de VS van de door de communautaire wetgeving 
beschermde communautaire benamingen, aangezien deze toegevoegde waarde hebben 
voor de Europese wijnbouw;

5. verzoekt de Commissie met klem in internationaal verband de onderhandelingen te 
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bevorderen over een bindende definitie van wijn die de ontwikkeling van bepaalde 
oenologische procédés afremt om de kwaliteitsinspanningen in de Europese Unie te 
beschermen en oneerlijke concurrentie jegens de communautaire producenten alsook 
verstoringen van het marktevenwicht te voorkomen;

6. verzoekt de Commissie en de regeringen van de lidstaten deze overeenkomst die 
schadelijk is voor de productie en de kwaliteit van de Europese wijn, niet te accepteren;

7. verzoekt de Commissie zich niet te beperken tot bilaterale overeenkomsten met de VS, 
hoe belangrijk deze ook mogen zijn, maar het initiatief te nemen tot onderhandelingen in 
internationaal verband met het oog op de bescherming van de kwaliteit van de wijn en de 
oenologische procédés;

8. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en 
de regeringen en parlementen van de lidstaten.


